BULLET SEATER DIES - RCBS SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG

RCBS bullet seaters may also be purchased separately. Some reloaders like to

have a separate seater die adjusted for each different bullet they shoot, or for

different rifles of the same cartridge. RCBS seater dies have built-in taper or

roll crimp ring appropriate for the cartridge. Seater dies are packed in an

RCBS plastic die box and will fit any 7/8 to 14 reloading press. -~

Attributes

Name: RCBS SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749003357

Mfr. No.: F DISC

Cartridge: 240 Weatherby Magnum

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 076683332387

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die RCBS Geschossseater
Die (240 Weatherby Magnum)

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die RCBS Geschossseater Die flir 240 Weatherby Magnum entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um eine
sichere und effektive Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig

durch,

bevor du die Die verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Die auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife die Die regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung vor jeder Verwendung.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fur das Wiederladen und die Verwendung von Munition.
Trage personliche Schutzausrlstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
WiederladeMaterialien umgehst.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du die Die verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gefahrenbewusstsein: Sei dir bewusst, dass unsachgemalRe Verwendung der Die zu schweren
Verletzungen oder Schaden fihren kann.
Handhabung: Gehe vorsichtig mit der Die um. Vermeide es, sie fallen zu lassen oder unsachgemaRg zu
behandeln, um Schaden zu vermeiden.
Wiederladepraktiken: Befolge sichere Wiederladepraktiken, einschlieRlich:

o Verwendung der richtigen Komponenten (Geschosse, Hilsen, Zindhltchen und Pulver) fir 240

Weatherby Magnum.

o Uberschreite nicht die empfohlenen Ladungsdaten.
Crimping: Stelle sicher, dass der Crimpring korrekt eingestellt ist, um Uber oder Untercrimping zu
vermeiden, was die Leistung und Sicherheit des Geschosses beeintrachtigen kann.
Wartung: Halte die Die sauber und geschmiert gemal den Anweisungen des Herstellers, um einen
reibungslosen Betrieb sicherzustellen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit 7/8 bis 14 Gewinde kompatibel ist.
o Montiere die Seater Die sicher in der Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle die Die in die gewlinschte Position fir das Setzen des Geschosses ein.

Nutzung:

o Bereite deine Messinghtlsen vor und stelle sicher, dass sie sauber und frei von Schmutz sind.
Setze das Geschoss in die Hilsenmindung ein.

Hebe den Kolben der Wiederladepresse, um die Hilse in die Die zu positionieren.

Senke den Kolben langsam ab, um das Geschoss auf die gewUlinschte Tiefe zu setzen.
Uberpriife das gesetzte Geschoss auf die richtige Tiefe und Ausrichtung.

Wiederhole den Vorgang flr jede Patrone und achte auf gleichmaRiges Setzen.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder Gberschissige WiederladeMaterialien gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Werfe die Die nicht im regularen Haushaltsmull weg. Erkundige dich bei den lokalen Behérden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden fir Metallprodukte.

¢ Halte alle WiederladeMaterialien aulRerhalb der Reichweite von Kindern und entsorge sie sicher, um
versehentliche Einnahme oder Verletzungen zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstitzung, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Wiederladeerfahrung mit deiner RCBS Geschossseater Die gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behérden. Fir Updates zu Produktrickrufen,
Uberprife bitte die EU Safety GatePlattform.



Safety Instruction Guide for RCBS Bullet Seater
Die (240 Weatherby Magnum)

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Bullet Seater Die for 240 Weatherby Magnum. This guide provides essential
safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure safe and effective use of your product.
Please read this document carefully before using the die.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before each use.

Always follow the manufacturer’s instructions for reloading and using ammunition.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the die.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Awareness: Be aware that improper use of the die can result in serious injury or damage.
¢ Handling: Handle the die with care. Avoid dropping or mishandling it to prevent damage.
* Reloading Practices: Follow safe reloading practices, including:
o Using the correct components (bullets, cases, primers, and powders) for 240 Weatherby Magnum.
o Not exceeding recommended load data.
¢ Crimping: Ensure the crimping ring is set correctly to avoid overcrimping or undercrimping, which can
affect bullet performance and safety.
¢ Maintenance: Keep the die clean and lubricated as per the manufacturer's instructions to ensure
smooth operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is compatible with 7/8 14 threads.
o Securely mount the seater die in the press according to the manufacturer’s instructions.
o Adjust the die to the desired position for bullet seating.

2. Usage:

o Prepare your brass cases and ensure they are clean and free of debris.
Insert the bullet into the case mouth.

Raise the ram of the reloading press to position the case in the die.
Lower the ram slowly to seat the bullet to the desired depth.

Inspect the seated bullet for proper depth and alignment.

Repeat the process for each round, ensuring consistent seating.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or excess reloading materials in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away the die in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for metal products.



¢ Keep all reloading materials out of reach of children and dispose of them safely to prevent accidental
ingestion or injury.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines and instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience
with your RCBS Bullet Seater Die. Always prioritize safety and report any unsafe products or accidents to the
appropriate authorities. For updates on product recalls, please check the EU Safety Gate platform.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento de Proyectiles RCBS (240 Weatherby
Magnhum)

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asiento de Proyectiles RCBS para 240 Weatherby Magnum. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales, pautas de uso e informacién sobre la eliminacién para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el die fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el die para detectar cualquier signo de dafio o desgaste antes de cada uso.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para recargar y utilizar municiones.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular materiales de
recarga.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar el die.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Conciencia de Peligros: Ten en cuenta que el uso inadecuado del die puede resultar en lesiones graves
o dafios.
Manipulacion: Maneja el die con cuidado. Evita dejarlo caer o manipularlo incorrectamente para
prevenir dafos.
Practicas de Recarga: Sigue practicas de recarga seguras, incluyendo:

o Usar los componentes correctos (proyectiles, casquillos, fulminantes y pélvoras) para 240

Weatherby Magnum.

o No exceder los datos de carga recomendados.
Crimpado: Asegurate de que el anillo de crimpado esté ajustado correctamente para evitar un crimpado
excesivo o insuficiente, lo que puede afectar el rendimiento y la sequridad del proyectil.
Mantenimiento: Mantén el die limpio y lubricado segun las instrucciones del fabricante para asegurar
un funcionamiento suave.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con roscas de 7/8 a 14.

o Monta el die de asiento de manera segura en la prensa de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta el die a la posicién deseada para el asiento del proyectil.

o Prepara tus casquillos de latén y aseguUrate de que estén limpios y libres de residuos.
o Inserta el proyectil en la boca del casquillo.

o Levanta el émbolo de la prensa de recarga para posicionar el casquillo en el die.

o Baja el émbolo lentamente para asentar el proyectil a la profundidad deseada.

o Inspecciona el proyectil asentado para verificar la profundidad y alineacién correctas.
o Repite el proceso para cada cartucho, asegurando un asiento consistente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de recarga no utilizado o en exceso de acuerdo con las regulaciones locales.

* No tires el die en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de
eliminacién adecuados para productos metalicos.

e Mantén todos los materiales de recarga fuera del alcance de los nifios y deséchalos de manera segura
para prevenir ingestiones accidentales o lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o soporte del producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva con tu Die de Asiento de Proyectiles RCBS. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier producto
inseguro o accidente a las autoridades correspondientes. Para obtener actualizaciones sobre retiros de
productos, consulta la plataforma de Seguridad de la UE.



Guide de Sécurité pour le Die de Siege de Balle
RCBS (240 Weatherby Magnum)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Siege de Balle RCBS pour le 240 Weatherby Magnum. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles, des directives d'utilisation et des informations sur I'élimination pour
garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser
le die.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

e Gardez le die hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

¢ Inspectez régulierement le die pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

¢ Suivez toujours les instructions du fabricant pour le rechargement et I'utilisation des munitions.

o Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants
lors de la manipulation des matériaux de rechargement.

* Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit slr lorsque vous utilisez
le die.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Connaissance des Risques : Soyez conscient que I'utilisation incorrecte du die peut entrainer des
blessures graves ou des dommages.
 Manipulation : Manipulez le die avec soin. Evitez de le faire tomber ou de le maltraiter pour prévenir les
dommages.
¢ Pratiques de Rechargement : Suivez des pratiques de rechargement sires, y compris :
o Utiliser les composants corrects (balles, étuis, amorces et poudres) pour le 240 Weatherby
Magnum.
o Ne pas dépasser les données de charge recommandées.
e Sertissage : Assurezvous que I'anneau de sertissage est correctement réglé pour éviter un sursertissage
ou un soussertissage, ce qui peut affecter la performance et la sécurité de la balle.
o Entretien : Gardez le die propre et lubrifié selon les instructions du fabricant pour garantir un
fonctionnement fluide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec des filetages de 7/8 a 14.
o Fixez solidement le die de sieége dans la presse selon les instructions du fabricant.
o Ajustez le die a la position désirée pour le siege de la balle.

2. Utilisation :

o Préparez vos étuis de laiton et assurezvous qu'ils sont propres et exempts de débris.
Insérez la balle dans I'embout de I'étui.

Soulevez le vérin de la presse de rechargement pour positionner I'étui dans le die.
Abaissez lentement le vérin pour enfoncer la balle a la profondeur désirée.

Inspectez la balle enfoncée pour vérifier la profondeur et I'alignement appropriés.
Répétez le processus pour chaque cartouche, en veillant a un enfoncement cohérent.

o
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Instructions d'Elimination

e Eliminez tous les matériaux de rechargement inutilisés ou excédentaires conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez aupres des autorités locales les
méthodes d'élimination appropriées pour les produits métalliques.

e Gardez tous les matériaux de rechargement hors de portée des enfants et éliminezles en toute sécurité
pour éviter toute ingestion accidentelle ou blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou le support produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez contribuer a garantir une expérience de rechargement
sre et efficace avec votre Die de Siege de Balle RCBS. Priorisez toujours la sécurité et signalez tout produit
dangereux ou accident aux autorités compétentes. Pour les mises a jour sur les rappels de produits, veuillez
consulter la plateforme de sécurité de I'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Siedzenia
Pociskow RCBS (240 Weatherby Magnum)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér matrycy siedzenia pociskéw RCBS dla naboju 240 Weatherby Magnum. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, wytyczne dotyczace uzytkowania oraz
informacje o utylizacji, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem matrycy.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

¢ Trzymaj matryce z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania amunicji i jej uzywania.

¢ Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas obstugi
materiatéw do fadowania.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania matrycy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

» Swiadomosc¢ zagrozen: Badz swiadomy, ze niewtasciwe uzycie matrycy moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen lub uszkodzen.
¢ Obstuga: Obstuguj matryce ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego obchodzenia sie z nig, aby
zapobiec uszkodzeniu.
¢ Praktyki tadowania: Postepuj zgodnie z bezpiecznymi praktykami tadowania, w tym:
o Uzywanie odpowiednich komponentéw (pociskdw, tusek, zapalnikéw i prochéw) do naboju 240
Weatherby Magnum.
o Nieprzekraczanie zalecanych danych dotyczgcych obcigzenia.
e Crimping: Upewnij sie, ze pierscien crimpingowy jest ustawiony prawidtowo, aby unikna¢ nadmiernego
lub niedostatecznego crimpingu, co moze wptyna¢ na wydajnosé pocisku i bezpieczehstwo.
* Konserwacja: Utrzymuj matryce w czystosci i naoliwiong zgodnie z instrukcjami producenta, aby
zapewni¢ ptynne dziatanie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do fadowania jest kompatybilna z gwintem 7/8 do 14.
o Bezpiecznie zamocuj matryce siedzenia w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dostosuj matryce do pozadanej pozycji dla siedzenia pocisku.

2. Uzytkowanie:

o Przygotuj swoje tuski i upewnij sie, ze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
W16z pocisk do otworu tuski.

Podnies ttok prasy do tadowania, aby umiesci¢ tuske w matrycy.

Powoli opus¢ ttok, aby osadzi¢ pocisk na pozadana gtebokosc.

Sprawdz osadzony pocisk pod katem prawidtowej gtebokosci i wyréwnania.
Powtérz proces dla kazdej sztuki, zapewniajgc jednolite osadzenie.

o
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Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub nadmiarowe materiaty do tadowania zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
ustalenia prawidtowych metod utylizacji produktéw metalowych.

e Trzymaj wszystkie materiaty do fadowania z dala od dzieci i utylizuj je w sposéb bezpieczny, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu lub obrazeniom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Proszac o przestrzeganie tych wytycznych i instrukcji, mozesz poméc zapewnié bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie tadowania z matrycg siedzenia pociskéw RCBS. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgtaszaj
wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom. Aby uzyskaé aktualizacje dotyczace
wycofan produktéw, sprawdz platforme EU Safety Gate.



Turvallisuusohjeet RCBS Luotipaikkaustyokalulle
(240 Weatherby Magnum)

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Luotipaikkaustydkalun 240 Weatherby Magnumille. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, kayttdohjeet ja havittamistiedot varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tama asiakirja huolellisesti ennen tydkalun kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.

¢ Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista tyokalu saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kaytt6a.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita patruunoiden lataamisessa ja kaytdssa.

e Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
latausmateriaaleja.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa tydkalua kayttaessasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaaratietoisuus: Ole tietoinen siita, etta tydkalun vaarinkaytté voi aiheuttaa vakavia vammoja tai
vaurioita.
o Kasittely: Kasittele tydkalua varovasti. Valta pudottamista tai kasittelyvirheita vaurioiden estamiseksi.
¢ Latauskaytannét: Noudata turvallisia latauskaytantéja, mukaan lukien:
o Oikeiden komponenttien (luodit, hylsyt, sytyttimet ja jauheet) kaytté 240 Weatherby Magnumille.
o Suositellun lataustiedon ylittdmisen valttaminen.
¢ Puristaminen: Varmista, ettd puristusrengas on asetettu oikein, jotta valtetdan ylipuristaminen tai
alipuristaminen, mika voi vaikuttaa luodin suorituskykyyn ja turvallisuuteen.
¢ Huolto: Pida tydkalu puhtaana ja voideltuna valmistajan ohjeiden mukaisesti sujuvan toiminnan
varmistamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspainimesi on yhteensopiva 7/8 14 kierteiden kanssa.
o Kiinnitd paikkaty6kalu tukevasti painimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada tydkalua haluttuun asemaan luodin paikkaamista varten.

2. Kaytto:

o Valmistele hylsyjasi ja varmista, etta ne ovat puhtaita ja vapaana roskista.

Aseta luoti hylsyn suuhun.

Nosta latauspainimen manta asettaaksesi hylsyn tyékalun sisaan.

Laske manta hitaasti alas luodin asettamiseksi haluttuun syvyyteen.

Tarkista asetettu luoti oikean syvyyden ja kohdistuksen varmistamiseksi.

Toista prosessi jokaiselle patruunalle varmistaaksesi johdonmukaisen asettamisen.
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Havittamisohjeet

e Havita kaikki kayttamattomat tai ylimaaraiset latausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
o Ala heitd tydkalua tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikallisilta viranomaisilta metallituotteiden



oikeat havittdmismenetelmat.
¢ Pida kaikki latausmateriaalit lasten ulottumattomissa ja havita ne turvallisesti estadksesi vahingossa

tapahtuvan nielemisen tai vamman.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytdsta tai tuotteesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naitd ohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen RCBS
Luotipaikkaustydkalullasi. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja ilmoittaa kaikista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tuotteen takaisinvetotietoja varten tarkista EU:n Safety Gate

alustalta.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS
Kulisattarverktyg (240 Weatherby Magnum)

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Kulisattarverktyg for 240 Weatherby Magnum. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och avfallsinformation for att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av din produkt. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander kulisattarverktyget.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Hall kulisattarverktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet kulisattarverktyget for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje
anvandning.

¢ FOlj alltid tillverkarens instruktioner féor omladdning och anvandning av ammunition.

¢ Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar
omladdningsmaterial.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en sadker miljé nar du anvander
kulisattarverktyget.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Riskmedvetenhet: Var medveten om att felaktig anvandning av kulisattarverktyget kan leda till allvarlig
skada eller skada pa utrustningen.
¢ Hantering: Hantera kulisattarverktyget varsamt. Undvik att tappa eller misshandla det fér att forhindra
skador.
¢ Omladdningspraxis: Folj sakra omladdningsmetoder, inklusive:
o Anvandning av ratt komponenter (kulor, hylsor, tandhattar och krut) fér 240 Weatherby Magnum.
o Overskrid inte rekommenderade laddningsdata.
¢ Crimping: Se till att crimpingringen ar korrekt installd fér att undvika éver eller undercrimping, vilket kan
paverka kulans prestanda och sakerhet.
 Underhall: Hall kulisattarverktyget rent och smort enligt tillverkarens instruktioner for att sékerstalla
smidig drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att din omladdningspress ar kompatibel med 7/8 till 14 gangor.
o Montera kulisattarverktyget sakert i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera verktyget till 6nskad position fér kulisattning.

2. Anvandning:

[¢]

Férbered dina hylsor och se till att de &r rena och fria fran skrap.

Satt i kulan i hylsans mun.

H6j ramen pa omladdningspressen for att placera hylsan i verktyget.

Sank ramen langsamt for att satta kulan till dnskad djup.

Inspektera den insatta kulan for korrekt djup och justering.

Upprepa processen for varje patron och sakerstall konsekvent kulisattning.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller éverflodiga omladdningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.

e Slang inte kulisattarverktyget i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder fér metallprodukter.

¢ Hall alla omladdningsmaterial utom rackhall for barn och kassera dem sakert for att férhindra oavsiktlig
fortaring eller skada.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sékerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medfdljer produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla en saker och effektiv
omladdningsupplevelse med ditt RCBS Kulisattarverktyg. Prioritera alltid sakerheten och rapportera eventuella
osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter. For uppdateringar om produktaterkallelser, vanligen
kontrollera EU:s Safety Gateplattform.



Bezpecnostni pokyny pro RCBS Serizovaci hlavu

naboje (240 Weatherby Magnum)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sefizovaci hlavu na naboje RCBS pro 240 Weatherby Magnum. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, pokyny k pouziti a informace o likvidaci, aby se zajistilo bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho vyrobku. Pfed pouzitim hlavy si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro svij zamysleny ucel.

Drzte hlavu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte hlavu na znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro prebijeni a pouzivani munice.

Pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
materidly pro prebijeni.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostiedi pfi pouzivani hlavy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Védomi nebezpeci: Budte si védomi, Ze nespravné pouziti hlavy mlze vést k vaznému zranéni nebo
poskozeni.
Manipulace: S hlavou manipulujte opatrné. Vyhnéte se padu nebo nespravné manipulaci, abyste
predesli posSkozeni.
Praktiky prebijeni: Dodrzujte bezpelné praktiky prebijeni, véetné:

o Pouzivani spravnych komponentl (ndboje, ndbojnice, zapalky a prachy) pro 240 Weatherby

Magnum.

o NeprekraCovani doporucenych dat o naplnich.
Crimping: Ujistéte se, Ze crimpovaci krouzek je spravné nastaven, abyste se vyhnuli nadmérnému nebo
nedostate¢nému crimpovani, coz mdze ovlivnit vykon a bezpec¢nost naboje.
Udrzba: Udrzujte hlavu &istou a promazanou podle pokyn vyrobce, aby se zajistil hladky chod.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:
o Ujistéte se, ze vas lis na prebijeni je kompatibilni se zavity 7/814.
o Pevné upevnéte sefizovaci hlavu v lisu podle pokynd vyrobce.
o Nastavte hlavu do poZadované polohy pro sefizovani naboje.

Pouziti:

[¢]

Pfipravte si nabojnice a ujistéte se, ze jsou Cisté a bez necistot.
VloZte ndboj do Usti nabojnice.

Zvednéte pist lisu na prebijeni, aby se nabojnice umistila do hlavy.
Pomalu snizte pist, abyste naboj sefidili na pozadovanou hloubku.
Zkontrolujte sefizeny naboj na spravnou hloubku a zarovnani.
Opakujte postup pro kazdy ndboj a zajistéte konzistentni sefizovani.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo nadbytecné materidly pro prebijeni v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte hlavu do béZného domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistnich Gradd spravné metody
likvidace kovovych vyrobkd.

e Drzte vSechny materidly na prebijeni mimo dosah déti a likvidujte je bezpecné, abyste predesli
nahodnému poziti nebo zranéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo podpory vyrobku se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZzovanim téchto pokynl a instrukci miZete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasi sefizovaci hlavou na
naboje RCBS. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a hlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym
Gradlm. Pro aktualizace o stazeni vyrobk{ prosim zkontrolujte platformu EU Safety Gate.
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